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OLULISED OHUTUSJUHISED

KASUTAMISEKS AINULT KODUMAJAPIDAMISES

Enne seadme kasutamist lugege koiki juhiseid.

Elektriseadmete kasutamisel tuleb alati jirgida peamiseid ohutusndudeid, kaasa arvatud alljirgnevaid:

A HOIATUSED

1 Isikud, kellel on tavaparasest vdiksemad fiiiisilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed voi kellel puuduvad
piisavad kogemused ja teadmised, tohivad seadet
kasutada jirelevalve all vai juhul, kui neile on antud
juhised seadme ohutuks kasutamiseks ja nad
mdistavad sellega kaasnevaid ohtusid.

2 Hoidke seade ja selle toitejuhe lastele kittesaamatult.
Toode EI OLE ménguasi. Kasutamisel laste ldheduses
tuleb olla tédhelepanelik

3 Vatke pealt seadme voolupistiku kaitsekate ning
visake see dra. Lapsed vdivad selle alla neelata ja
ldmbuda.

4  Lapsed ei tohi seadmega méngida.

5  ARGE asetage seadet gaasi- ega elektripdletile,
nende ldhedusse ega kuuma ahju.

6  ARGE kasutage téopinna all asuvat
seinapistikupesa.

7  Seadet EI TOHI kasutada vilise taimeri ega
kaugjuhtimissiisteemiga.

8  ARGE kasutage pikendusjuhet. Seadmel on lithike
toitejuhe, et alla 8-aastased lapsed ei saaks sellest
kinni haarata ega seda endale timber kaela panna ja
et juhtme otsa komistamise oht oleks vdiksem.

9  Elektriloogi viltimiseks ARGE pange toitejuhet,
pistikuid ega seadet ennast vette ega muusse
vedelikku. Valmistage toitu ainult seadmega kaasas
olevas sahtlis.

10 Seadet ja toitejuhet tuleb regulaarselt kontrollida.
ARGE kasutage seadet, kui selle toitejuhe v3i
pistik on saanud kahjustada. Kui seadme t66s
esineb torkeid voi seade on saanud mis tahes
viisil kahjustada,
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1opetage seadme kasutamine kohe ja helistage
klienditeenindusse.

Enne kasutamist veenduge ALATI, et seade
on nduetekohaselt kokku pandud.

ARGE katke Shu sissevtuava ega Shupesa seadme
tootamise ajal kinni.

Nii toimides ei valmi toit iihtlaselt ning see vdib seadet
kahjustada voi pohjustada selle

ilekuumenemise.

Enne eemaldatava sahtli asetamist seadmesse
veenduge, et sahtel ja seade on puhtad ja kuivad,
pdhkides neid pehme lapiga.

Seade on mdeldud kasutamiseks ainult
kodumajapidamises. Kasutage seadet ainult ettendhtud
eesmirgil. ARGE kasutage seadet liikuvates
sdidukites vdi veesdidukites. Seadet EI TOHI
kasutada vilistingimustes. Vairkasutus voib
pohjustada vigastusi.

Seade on moeldud kasutamiseks ainult to6pinnal.
Kontrollige, et aluspind oleks iihetasane, puhas ja
kuiv. ARGE liigutage tootavat seadet.

ARGE asetage toGtavat seadet laua voi toopinna
serva lihedale.

ARGE kasutage tarvikuid, mida SharkNinja ei soovita
voi ei milii. Arge asetage tarvikuid mikrolaineahju,
rostrisse, konvektsioonahju voi tavalisee ahju ega
keraamilisele pliidiplaadile, elektri- voi gaasipliidile
ega viligrillile. SharkNinja soovitamata tarvikute
kasutamine voib pohjustada tulekahju, elektrilodgi voi
isikuvigastuse..

Tootava seadme kohal ja kiilgedel peab olema
vihemalt 15 cm vaba ruumi, et Shk saaks liikuda.

Enne seadme kasutamist veenduge ALATI, et
sahtel on korralikult kinni.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
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ARGE kasutage seadet ilma eemaldatava
valmistussahtlita.

ARGE kasutage seadet dlis frittimiseks.

Viltige toidu kokkupuudet kiitteelementidega. ARGE
taitke seadet iile. Uletditmine vdib pdhjustada
isikuvigastuse vOi varalise kahju voi mojutada seadme
ohutut kasutamist.

Seinapistikupesa pinge vdib varieeruda, mis
mdjutab seadme t66d. Voimaliku
terviseprobleemi viltimiseks kontrollige
termomeetriga, kas toit on valmistatud soovitud
temperatuurini.

Kui seadmest hakkab tulema musta suits, tdmmake
seadme pistik kohe seinapistikupesast vilja. Oodake,
kuni suits on ladunud ja eemaldage siis kdik
tarvikud.

ARGE puudutage kuumi pindu. Seadme pealispind
on kasutamise ajal ja pirast seda kuum. Poletuste
voi isikuvigastuste vdltimiseks kasutage ALATI
pajalappe voi -kindaid voi puudutage ainult
kiaepidemeid ja nuppe.

Eriti ettevaatlik tuleb olla juhul, kui seadmes
on kuum toit. Védrkasutus voib pdhjustada
vigastuse.

kasutada.

28  Lekkiv toit vdib pdhjustada raskeid pdletushaavu.
Hoidke seade ja juhe lastele kéttesaamatult. ARGE laske
juhtmel rippuda iile laua vdi leti serva ega puutuda vastu
kuumi pindu.

27 Sahtel ja krdbestusplaat lihevad toiduvalmistamise
ajal vdga kuumaks. Viltige kokkupuudet sahtli voi
plaadiga, kui eemaldate neid seadmest. Parast
eemaldamist asetage sahtel ja plaat ALATI
kuumakindlale pinnale. ARGE puudutage tarvikuid
toiduvalmistamise ajal voi vahetult pérast seda.

28 Lapsed ei tohi seadet puhastada ega selle
hooldustéid teha.

29 Kui te seadet enam ei kasuta ning enne selle
puhastamist tdommake seadme pistik seinapistikupesast
vilja. Laske seadmel enne puhastamist, osadeks lahti
votmist, osade paigaldamist voi dravotmist ja
hoiustamist jahtuda.

30 ARGE puhastage seadet metallist nuustikutega.
Sellest pudenevad tiikid vdivad puutuda kokku
seadme elektriliste osadega ja pdhjustada elektriloogi
ohu.

31 Seadme regulaarse hoolduse kohta vt osa
,,Puhastus- ja hooldust66d*.

Lugege ja vaadake juhiseid, et moista seadme t66pdhimotet ja osata seadet digesti

Tahistab ohtlikku olukorda, mis vdib selle simboliga tahistatud hoiatuse ignoreerimisel
pShjustada isikuvigastuse, surma voi olulise varalise kahju.

Valtige kokkupuudet kuuma pinnaga. Kaitske kasi, et valtida pdletushaavu.

31
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Seade on mdeldud kasutamiseks ainult siseruumides ja kodumajapidamises.
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OSAD JA TARVIKUD

Valmistussahtel

Ohu sissevstuava

Juhtpaneel

Phiseade (toitejuhe ei ole
pildil néha)

Ohu valjalaskeava
(asub seadme
tagakdljel)

Krobestusplaat

Varuosi ja tarvikuid saate tellida ninjakitchen.eu.

SEADME TUNDMAOPPIMINE

NINJA
® ®
2§

DEHVDRATE)

( AIRFRY ‘ ROAST | REHEAT

Aja seadistamisel kuvatakse digitaalekraanil TT:MM.

JUHTNUPUD
FUNKTSIOONIDE NUPUD
AIR FRY: kasutage seda funktsiooni toidu krobedaks TEt'V'P ”C’Io'ec.’c:i liles %]J'afa"f(tzm?'\’“’ nooltega
praadimiseks vdhese dliga voi tditsa ilma Slita. saate reguieerida mis tanes funkisiooni, U
valmistustemperatuuri enne toidu valmistamist voi
ROAST: kasutage seadet ahjuna hdrgu liha jms selle ajal.
valmistamiseks.
TIME nooled: iiles (*J ja alla (™
TIME nooltega saate reguleerida valmistustemperatuuri enne
toidu valmistamist voi selle ajal.

REHEAT: soojendage valmistoitu drnalt, et
saada maitsev krobe tulemus.

DEHYDRATE: kuivatage liha, puu- ja kdogivilju . . . .

tervislikeks suupisteteks.g pu-J SV STAR_T/STOP nupp: pérast valmistusaja ja temperatuuri
valimist alustage seadme kasutamist, vajutades nuppu

START/STOP. Kasutamise saab katkestada igal ajal,

vajutades uuesti sama nuppu.

.2/ Sisse-vilja liilitamise nupust saab liilitada seadme
viélja ja lopetada kdigi valmistusreziimide t90.

MARKUS. Kui juhtpaneelil ei tehta 10
minuti jooksul Uhtegi tegevust, Iaheb seade
seisureziimi. Sisse-valja lulitamise nupp
pdleb hamaralt.

ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA

33

1  Enne seadme esimest kasutuskorda eemaldage sellest kdik pakkematerjalid etiketid ja kinnitusvahendid ning kdrvaldage need

kasutuselt vastavalt nduetele.

2 Votke koik tarvikud pakendist vélja ja lugege seda kasutusjuhendit tdhelepanelikult. Porake erilist tdhelepanu

toojuhistele, hoiatustele ja olulistele ohutusjuhistele, et viltida vigastusi voi varalist kahju.

3 Peske anumat ja krdbestusplaati pehme kisnaga soojas seebivahuses vees, loputage ja kuivatage hoolikalt. Anumat ja

krobestusplaati tohib pesta ndudepesumasinas. Seadet EI TOHI pesta ndudepesumasinas.

4 Tootava seadme kohal ja kiilgedel peab olema vihemalt 15 cm vaba ruumi, et 5hk saaks litkuda.
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TOIDUVALMISTUSFUNKTSIOONIDE KASUTAMINE

Seadme sisse liilitamiseks Gihendage seadme
pistik seinapistikugessa. Vajutage sisse-valja

lilitamise nuppu '),

KUUMA OHUGA FRITTIMINE (AIR FRY)

LVIARKUS. Eelseadistatud temperatuur on 200 °C,

1 Veenduge, et krobestusplaat on
sahtlis.

2 Vajutage nuppu AIR FRY. Kuvatakse
vaikimisi temperatuuriseadistus.
Seadistage TEMP nooltega soovitud

temperatuur.
~ NiNja
©¢ @@ 20
GEl= ==

3 Seadistage TIME nooltega soovitud
valmistusaeg.

NINjA
o p
g ld g0

4 Pange toiduained sahtlisse. Sisestage
sahtel seadmesse.

5 Valmistamise alustamiseks vajutage nuppu
START/STOP.

NINjA
; @ uly] @ i
O @ 5] @ & ,)
( =y ‘ RaisT | =y ‘ :;aﬁ.—.v;)

PRAAD (ROAST)

IMARKUS. Eelseadistatud temperatuur on 190 °C,

MARKUS. Toiduainete segamiseks
valmistamise ajal votke sahtel seadmest vélja
ja raputage edasi-tagasi. Sahtli eemaldamisel
katkestatakse seadme t66 automaatselt.
Pange sahtel seadmesse tagasi ja
valmistamine jatkub.

6 Toiduvalmistamise IGppedes teeb seade
piiksu ja ekraanile ilmub kiri ,END".

7 Valage toiduained seadmest vélja voi
kasutage ahjukindaid voi
silikoonotstega tange/sodgiriistu.
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1 Veenduge, et krobestusplaat on asetatud
sahtlisse alumisse asendisse (kui kasutate
plaati).

2 Vajutage nuppu ROAST. Kuvatakse
vaikimisi temperatuuriseadistus.
Seadistage TEMP nooltega soovitud

temperatuur.
NINJA
@ ®
@ ©

3 Seadistage TIME nooltega soovitud
valmistusaeg.

NINja
10} @ [ Q { en

(.—..;w ‘ o | merar ‘:ENE.—.YE)

4 Pange toiduained sahtlisse.
Sisestage sahtel seadmesse.

5 Valmistamise alustamiseks vajutage nuppu
START/STOP.

NINja
© 3 50

(.-..—-:w ‘ e | merar ‘;yE.—.r;)

6 Toiduvalmistamise I0ppedes teeb seade
piiksu ja ekraanile ilmub kiri ,,END".

NINjA
© @)
© ©

7 Valage toiduained seadmest valja voi
kasutage ahjukindaid voi
silikoonotstega tange/sddgiriistu.
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TOIDUVALMISTUSFUNKTSIOONIDE KASUTAMINE - JATKUB

SOOJENDAMINE (REHEAT)

IMARKUS. Eelseadistatud temperatuur on 170 °C.

1 Veenduge, et krobestusplaat on sahtlis.

2 Vajutage nuppu REHEAT. Kuvatakse
vaikimisi temperatuuriseadistus.
Seadistage TEMP nooltega  soovitud
temperatuur.

NINJA
o - ©
O ©
C wmey | raasT ‘ sz | :-g-ﬁ—rg)

3 Seadistage TIME nooltega
soojendusaeg.

4 Pange toiduained sahtlisse. Sisestage
sahtel seadmesse.

5 Soojendamise alustamiseks vajutage nuppu
START/STOP.

6 Soojendamise I0ppedes teeb seade piiksu
ja ekraanile ilmub kiri ,END".

7 Valage toiduained seadmest valja voi
kasutage ahjukindaid voi
silikoonotstega tange/sodgiriistu.

KUIVATAMINE (DEHYDRATE)

MARKUS. Eelseadistatud temperatuur on 60 °C

1 Asetage esimene kiht toiduaineid sahtli
pohja. Seejdrel paigaldage sahtlisse
krobestusplaat ja asetage teine kiht
toiduaineid plaadile.

MARKUS. Rohkem toiduaineid saate
kuivatada mitmekihilise restiga. Kui rest ei
kuulu seadme komplekti, saate selle osta
ninjakitchen.eu.
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4 Seadistage TIME nooltega soovitud
kuivatusaeg.

NINjA

®
[N — (-
o) U
@ 2o

RassT | e ‘:;wn:.-.v;)

5 Kuivatamise alustamiseks vajutage
START/STOP.

6 Kuivatamise I0ppedes teeb seade
piiksu ja ekraanile ilmub kiri ,END.

2 Sisestage sahtel seadmesse.
3 Vajutage nuppu DEHYDRATE. Kuvatakse

vaikimisi temperatuuriseadistus.
Seadistage TEMP nooltega soovitud
temperatuur.
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PUHASTAMINE JA HOOLDUSTOOD

VEAOTSING

Seadme puhastamine 3 Sahtlit ja krdbestusplaati vdib pesta
ndudepesumasinas.
MARKUS. ARGE asetage seadet vette ega muusse 4 Krdbestusplaatidele v&i anumasse jaanud
vedelikku. Seadet EI TOHI pesta ndudepesumasinas. toidujaikide eemaldamiseks asetage need sooja,
Seadet tuleb hoolikalt puhastada parast igat s.eeblvahuse veega tdidetud kraanikaussi ja laske
kasutuskorda. liguneda.
1 Eemaldage pistik enne puhastamist pistikupesast. 5  Laske koigil osadel tiielikult kuivada voi kuivatage
need koogirdtikuga.
2 Seadme ja juhtpaneeli puhastamiseks piihkige neid
niiske lapiga.. Arge kasutage abrasiivset
kiitirimisnuustikut.
1 Uhtlaseks pruunistamiseks veenduge, et toiduained
oleksid anuma pdhjas iihtlase tihekordse kihina. Kui
toiduained on iiksteise peal, raputage neid poole
valmistusaja peal. 6  Krdbestusplaadill on toiduained anumas korgemal, nii
2 Valmistustemperatuuri ja - aega saab valmistamise ?th?lhk sdaib%e%dziulja umb;’r likuda, tagades nii
ajal igal hetkel reguleerida. Kasutage selleks TIME uhtlased krobedad tulemused.
voi TEMP nooli. 7  Pirast valmistusfunktsiooni valimist saate vajutada
; ; ; ; nuppu START/STOP, et alustada kohe
3 Retlfept.!(}:l]e ké)handamlseks ta\(z:lll(l)seczi hju toiggvalmistamist Seade hakkab to6le
jaoks viihendage temperatuuri 10 °C vorra. . o e . v
Ulekiipsemise viltimiseks kontrollige toitu vaiketemperatuuril ja vaikimisi valitud tooajaga.
regulaarselt. 8  Nii vildite selle tilekiipsemist.
4 Soovitame eelsoojendada seadet 3 minutit. 9  Parimate tulemuste saamiseks vdite tooretele
Seadmesse integreeritud taimeri saab seadistada koogiviljadele ja kartulitele lisada 1 spl dli. Soovi
3 minutile. korral lisage rohkem 0li, et saavutada soovitud
5  Seadme ventilaator vib viikseid toiduaineid kohalt laGbedusaste.
liigutada. 10 Parimate tulemuste saamiseks jalgige

Selle viltimiseks kinnitage toiduained
suupistetikkudega.

toiduvalmistamist ja eemaldage juba pruunistunud
toiduained. Soovitame kasutada toidu
sisetemperatuuri jélgimiseks termomeetrit.

Valmistusaja 1oppedes votke toit vélja kohe, kui see on

valmis.
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Miks temperatuur ei touse?
Koigi funktsioonide maksimumtemperatuur on 210 °C.

Kas siigavkiilmutatud toiduainetel tuleb

lasta enne kuuma 6huga frittimist iiles

sulada?

See soltub toiduainest. Jargige pakendil toodud juhiseid.
Kuidas panna aja mahaloendamine pausile? Aja
mahaloendamise taimer liheb automaatselt pausile, kui
votate sahtli seadmest vilja. Kui vajutate valmistamise
ajal nuppu START/ STOP, siis valmistusfunktsioon
katkestatakse ja taimer lihtestatakse.

Kas sahtli tohib asetada téopinnale?

Sahtel liheb toiduvalmistamise ajal kuumaks. Olge
selle kisitsemisel ettevaatlik ja asetage sahtel ainult
kuumakindlale pinnale.

Kuidas ma tean, millal kasutada

krobestusplaati?

Kasutage krobestusplaati juhul, kui soovite, et toit jadks
krobe. Plaadil olev toit on sahtlis korgemal, nii et 6hk
voolab selle alt libi ja toit kiipseb iihtlaselt.

Toit ei saanud valmis.

Veenduge, et sahtel on toiduvalmistamise ajal taielikult
sisestatud. Uhtlaseks pruunistamiseks veenduge, et
toiduained oleksid sahtli pdhjas iihtlase ihekordse
kihina.

Uhtlaseks pruunistamiseks raputage toiduaineid.
Valmistustemperatuuri ja - aega saab valmistamise ajal
igal hetkel reguleerida. Lihtsalt reguleerige temperatuuri
TEMP nooltega voi valmistusaega TIME nooltega.

Toit kiipses iile.

Parimate tulemuste saamiseks jélgige
toiduvalmistamist ja eemaldage juba pruunistunud
toiduained. Ulekiipsemise viltimiseks votke toit
kohe pérast valmistamise 16ppemist seadmest vilja.

Miks moned toiduained liiguvad valmistamise ajal
oma kohalt?

Seadme ventilaator voib viikseid toiduaineid kohalt
liigutada.

Selle viltimiseks kinnitage toiduained
suupistetikkudega.

Kas seadmes tohib valmistada

vedela koostisega paneeringuga

toiduaineid?

Jah, kuid paneering tuleb teha digesti. Veeretage
paneeritavaid toiduaineid esmalt jahus, siis munas ja
seejdrel riivsaias. Suruge riivsai kétega toidu kiilge.
Vastasel juhul vdib seadme vdimas ventilaator selle dra
puhuda.

Seade piiksub.
Toit sai valmis.

Ekraan liks mustaks.
Seade on seisureziimis. Vajutage sisse-vilja
lillitamise nuppu.

Ekraanil kuvatakse ,,E*.

Seade ei toota korralikult. Veebist saate abi
aadressil ninjakitchen.eu.
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